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INTRODUCTION

The battery-powered Water Leakage
Sensor is communicating via ZigBee 3.0
protocol. The sensor is characterised by
its high sensitivity and speed of water
leakage detection. It reacts immediately to
the presence of water, minimising the risk
of damage caused by flooding. With in-
app alarms and LED signalling, the user is
immediately informed about the leakage.
The ZigBee internet gateway is required
for installation in the app.

Works with Herz Thermiq App
ZigBee 3.0 communication standard
@ Leakage detector

Small size of the device

DEVICE DESCRIPTION (image |)

1. Function button

Pressing for 8 seconds activates pairing
mode and factory reset.

2.Two colour LED diode

Flashing red - active pairing mode with
the application / Single red flash - flood
detection.

3. Flood Sensors

= German

Der batteriebetriebene Wasseraustrittssensor
kommuniziert iiber das ZigBee-3.0-
Protokoll. Der Sensor zeichnet sich durch
seine hohe Empfindlichkeit und schnelle
Erkennung von Wasseraustritten aus. Er
reagiert sofort auf das Vorhandensein von
Wasser und minimiert so das Risiko von
Schéden durch Uberschwemmungen. Mit

E SLOVENIAN

Baterijsko napajan Senzor za puscanje
vode komunicira prek protokola ZigBee
3.0. Senzor je znacilen po visoki
obéutljivosti in hitrosti zaznavanja
puscanja vode. Takoj reagira na prisotnost
vode, kar zmanjSuje tveganje poskodb
zaradi poplave. S pomocjo alarmov v

App-Benachri und LED-Signal
wird der Benutzer sofort iiber den Austritt
informiert. Fiir die Installation in der App ist
ein ZigBee-Internet-Gateway erforderlich.

PRODUKTMERKMALE

@ Kompatibel mit der HERZ
Thermiq App

ZigBee 3.0 Kommunikationsstandard

@ Leckagesensor
Kompakte GerategroBe

GERATEBESCHREIBUNG (Bild )

1. Funktionstaste

Durch 8 Sekunden langes Driicken wird der
und der aktiviert.

2. Zweifarbige LED-Anzeige

Blinkendes Rot — aktiver Kopplungsmodus mit

der Anwendung / Einfaches rotes Blinken —

Fluterkennung

3. Flutsensoren

4, Batteriefach

iji in LED signalizacije je uporabnik
takoj obvescen o puscanju. Za namestitev
v aplikacijo je potreben ZigBee internetni
gateway.

LASTNOSTI IZDELKA

Zdruljivo z aplikacijo HERZ Thermig
Komunikacijski standard ZigBee 3.0

@ Detektor pu$tanja vode

Majhna velikost naprave

OPIS NAPRAVE (slika Il)

1. Funkcijski gumb

Pritisnite 8 sekund za aktivacijo nacina
seznanjanja in tovarniske ponastavitve
2.Dvobarvna LED dioda

Utripajo¢a modra — aktiven nacin
seznanjanja z aplikacijo / Enkrat rdece
utripanje — zaznavanje poplave

3. Senzor za poplavo

B B romanian

PREZENTARE GENERALA

Senzorul de scurgere a apei, alimentat cu
baterii, comunica prin protocolul ZigBee
3.0. Senzorul se remarca prin sensibilitate
ridicatd si viteza de detectare a scurgerilor
de apd. Reactioneaza imediat la prezenta
apei, reducénd riscul de daune cauzate
de inundatii. Prin alarmele din aplicatie

si semnalizarea LED, utilizatorul este
informat imediat despre scurgere. Pentru
instalarea in aplicatie este necesar un
gateway ZigBee conectat la internet.

@ Compatibil cu aplicatia
HERZ Thermiq

Standard de comunicatie ZigBee 3.0

@ Detector de scurgeri de apa

Dimensiuni mici ale dispozitivului
DESCRIEREA DISPOZITIVULUI (image I)

1. Buton functional

Apasati timp de 8 secunde pentru a activa
modul de imperechere si resetarea la
setdrile din fabrica

2. LED bicolor

Albastru intermitent — modul activ

de imperechere cu aplicatia / Rosu
intermitent o daté — detectarea inundatiei
3. Senzor de inundatie

BOSNIAN

Senzor za curenje vode na baterije
komunicira putem ZigBee 3.0 protokola.
Senzor se odlikuje visokom osjetljivoséu

i brzinom detekcije curenja vode. 0dmah
reaguje na prisustvo vode, smanjujuci rizik
od ostecenja prouzrokovanih poplavom.
Pomocu alarma u aplikaciji i LED
indikacije, korisnik je odmah obavijesten

0 curenju. Za instalaciju u aplikaciju
potreban je ZigBee internet gateway.

KARAKTERISTIKE PROIZVODA

@ Kompatibilno sa HERZ Thermiq
aplikacijom

Komunikacijski standard ZigBee 3.0

@ Detektor curenja vode

Male dimenzije uredaja

OPIS UREDAJA (slika l)

1. Funkcijski taster

Pritisnite 8 sekundi za aktivaciju moda
za uparivanje i resetovanje na fabricka
podesavanja

2. Dvodiodna LED lampica

Plavo treptanje — aktivan mod uparivanja
sa aplikacijom / Crveno treptanje jednom
— detekcija poplave

3. Senzor poplave

SLOVAK

Senzor Uniku vody napajany batériou
komunikuje cez protokol ZigBee 3.0.
Senzor sa vyznacuje vysokou citlivostou
a rychlostou detekcie tniku vody.

Ihned reaguje na pritomnost vody, ¢im
znizuje riziko poskodenia spdsobeného
zaplavou. Pomocou alarmov v aplikacii a
LED signalizacie je pouzivatel okamzite
informovany o tniku. Na inStaldciu do
aplikédcie je potrebny ZigBee internetovy
gateway.

VLASTNOSTI PRODUKTU

@ Kompatibilné s aplikdciou
HERZ Thermiq

Komunikacny Standard ZigBee 3.0

@ Detektor tniku vody

Malé rozmery zariadeniae
POPIS ZARIADENIA (obrazok |)

1. Funkény tlacidlo

Stlacte na 8 sekiind pre aktivaciu rezimu
parovania a obnovenie tovarenskych
nastaveni

2. Dvojfarebna LED didda

Modré blikanie — aktivny rezim parovania
s aplikdciou / Jedno cervené bliknutie —
detekcia zaplavy

3. Senzor zaplavy

E CROATIAN

Baterijski senzor za curenje vode
komunicira putem ZigBee 3.0 protokola.
Senzor se odlikuje visokom osjetljivoscu
i brzinom detekcije curenja vode. 0dmah
reagira na prisutnost vode, ¢ime se
smanjuje rizik od o$tecenja uzrokovanih
poplavom. Pomocu alarma u aplikaciji

i LED signalizacije korisnik je odmah
obavijeSten o curenju. Za instalaciju u
aplikaciju potreban je ZigBee internet
gateway.

USKLADENOST PROIZVODA

@ Kompatibilno s aplikacijom
HERZ Thermiq

Komunikacijski standard ZigBee 3.0

@ Detektor curenja vode

Mala veli¢ina uredaja
OPIS UREDAJA (slika I)

1. Funkcijski gumb

Pritisnite 8 sekundi za aktivaciju nacina
uparivanja i vracanje na tvornicke
postavke

2. Dvodobna LED dioda

Plavo treptanje — aktivan nacin uparivanja
s aplikacijom / Jedno crveno treptanje —
detekcija poplave

3. Senzor poplave

: POLISH

Bateriowy czujnik wykrywania wyciekow
wody komunikuje sig za pomoca protokotu
ZigBee 3.0. Czujnik charakteryzuje si¢
wysoka czutoscia i szybkim wykrywaniem
wyciekow wody. Natychmiast reaguje

na obecno$¢ wody, co zmniejsza ryzyko
uszkodzen spowodowanych zalaniem.
Dzigki powiadomieniom w aplikacji

i sygnalizacji LED uzytkownik jest
natychmiast informowany o wycieku.

Do instalacji w aplikacji wymagany jest
internetowy gateway ZigBee.

CECHY PRODUKTU

Kompatybilny z aplikacja
HERZ Thermiq

Standard komunikaciji ZigBee 3.0

@ Detektor wyciekow wody

Maty rozmiar urzadzenia
OPIS URZADZENIA (obraz I)

1. Przycisk funkcyjny

Nacisnij przez 8 sekund, aby aktywowac
tryb parowania i przywrdcic ustawienia
fabryczne

2. Dwukolorowa dioda LED

Migajaca niebieska — aktywny tryb
parowania z aplikacja / Jednokrotne
miganie czerwone — wykrywanie zalania

SERBIAN

Baterijski senzor za detekciju curenja vode
komunicira putem ZigBee 3.0 protokola.
Senzor se odlikuje visokom osetljivoséu

i brzim detektovanjem curenja vode.
Odmah reaguje na prisustvo vode, §to
smanjuje rizik od oStecenja usled poplave.
Zahvaljujuci alarmima u aplikaciji i LED
signalizaciji, korisnik je odmah obavesten
0 curenju. Za instalaciju u aplikaciji
potreban je ZigBee internet gateway.

KARAKTERISTIKE PROIZVODA

@ Kompatibilno sa HERZ Thermiq
aplikacijom

Komunikacioni standard ZigBee 3.0

@ Detektor curenja vode

Mala veli¢ina uredaja
OPIS UREDAJA (slika I)

1. Funkcijski taster

Pritisnite 8 sekundi za aktiviranje

rezima uparivanja i vracanje fabrickih
podeSavanja

2. Dvodojna LED dioda

Trepcuce plava — aktivan rezim uparivanja
sa aplikacijom / Jedno crveno treptanje —
detekcija poplave

3. Senzor poplave
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Use in accordance with national and

EU regulations. Use the device only as
intended, keeping it in a dry condition.
The product is for indoor use only. Please
read the entire manual, before installation
or use. Installation must be performed

by a qualified person with appropriate
electrical qualifications, in accordance
with the standards and regulations in
force in a given country and in the EU.
The manufacturer is not responsible for
noncompliance with the instructions.

For the entire installation, there may be
additional protection requirements, which
the installer is responsible for.

INSTALLATION SENSOR IN THE APP

Make sure your router is within range

of your smartphone. Make sure you are
connected to the Internet. This will reduce
the pairing time of the device.

STEP 1 - DOWNLOAD HERZ THERMIQ
APP (image Il)

Download the HERZ Thermiq app from
Google Play or Apple App Store and install
it on your smartphone.

STEP 2 - REGISTER THE NEW ACCOUNT
(image Ill)

To register a new account, please follow
the steps below:

- Click ,Register” to create new account.
- Enter your e-mail address to which the
verification code will be sent.

- Enter the verification code received in
the email. Remember that you only have
60 seconds to enter the code!!

- Then set the login password.

STEP 3 - CONNECT THE SENSOR TO
ZIGBEE NETWORK (image IV)

After installing the application and
creating an account, follow these steps:

- Make sure ZigBee gateway has been
added to the HERZ Thermiq app. Press
and hold the button for about 8 seconds
until the blue LED starts flashing. The
sensor will enter pairing mode.

- Enter the gateway interface.

- In ,Zigbee devices list” go ,Add devices”
- Wait until the application finds the device
and click "Done”.

- The sensor has been installed and
displays the main interface.

bestimmungsgeméaB und halten Sie es trocken.
Das Produkt ist nur fiir den Innenbereich
geeignet. Bitte lesen Sie vor der Installation
oder Verwendung die gesamte Anleitung.

Die Installation muss von einer qualifizierten
Person mit i

predpisi. Naprave uporabljajte le za namen,
za katerega je bila zasnovana, in jo hranite

v suhem stanju. lzdelek je namenjen samo
za notranjo uporabo. Pred namestitvijo ali
uporabo natancno preberite celoten prirocnik.

Ausbildung gemaB den in dem jeweiligen
Land und in der EU geltenden Normen und
Vorschriften durchgefiihrt werden. Der
Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir
die Nichteinhaltung der Anweisungen.

Fiir die gesamte Installation konnen
Atz chut ungen
fiir deren Umsetzung der Installateur

verantwortlich ist.

SENSORINSTALLATION IN DER APP

Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Router in
Reichweite Ihres Smartphones befindet.
Vergewissern Sie sich, dass Sie mit dem
Internet verbunden sind. Dadurch wird die
Kopplungszeit des Gerats verkiirzt.

SCHRITT 1 - HERZ Thermiq APP
HERUNTERLADEN (Bild II)

Laden Sie die HERZ Thermiq App aus dem
Google Play Store oder dem Apple App Store
herunter und installieren Sie sie auf Ihrem
Smartphone.

SCHRITT 2 — NEUES KONTO REGISTRIEREN
(Bild 11l

Um ein neues Konto zu registrieren, gehen Sie
wie folgt vor:

- Klicken Sie auf ,Registrieren”, um ein neues
Konto zu erstellen.

- Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, an die der
Bestatigungscode gesendet wird.

- Geben Sie den Bestdtigungscode ein, den Sie
per E-Mail erhalten haben. Beachten Sie, dass
Sie nur 60 Sekunden Zeit haben, um den Code
einzugeben!

- Legen Sie anschlieBend das Login-Passwort
fest.

SCHRITT 3 — SENSOR MIT ZigBee-
NETZWERK VERBINDEN (Bild IV)

Nach der Installation der App und der
Erstellung eines Kontos gehen Sie wie folgt vor:
- Stellen Sie sicher, dass das ZigBee-Gateway
in der HERZ Thermiq App hinzugefiigt wurde.
- Driicken und halten Sie die Taste ca.

8 Sekunden lang, bis die blaue LED zu
blinken beginnt. Der Sensor wechselt in den
Kopplungsmodus.

- Offnen Sie die Gateway-Oberflache.

- Gehen Sie in der , Zighee-Gerételiste” zu
,Gerate hinzufiigen®.

- Warten Sie, bis die Anwendung das Gerat
findet, und klicken Sie auf ,Fertig".

- Der Sensor ist nun installiert und zeigt die
Hauptoberflache an.

mora izvesti kvalificirana oseba

z ustrezno elektriéno kvalifikacijo v skladu z
veljavnimi standardi in predpisi v drzavi in EU.
Proizvajalec ne odgovarja za neupostevanje
navodil.

0POZORILO

Za celotno namestitev so lahko potrebne
dodatne zas¢ite, za katere odgovarja
monter.

NAMESTITEV SENZORJA V APLIKACIJI

Prepricajte se, da je va$ usmerjevalnik v
dosegu pametnega telefona. Prepricajte
se, da ste povezani z internetom. To bo
skraj$alo ¢as seznanjanja naprave.
KORAK 1 - PRENESITE APLIKACIJO
HERZ Thermiq (slika Il)

Prenesite aplikacijo HERZ Thermiq iz
Google Play ali Apple App Store in jo
namestite na svoj pametni telefon.
KORAK 2 — REGISTRACIJA NOVEGA
RACUNA (slika ll)

Za registracijo novega racuna sledite
naslednjim korakom:

- Kliknite ,Register” za ustvarjanje novega
raéuna.

- Vnesite svoj e-postni naslov, na katerega
bo poslana verifikacijska koda.

- Vnesite prejeto verifikacijsko kodo iz
e-poste. Upostevajte, da imate za vnos
kode le 60 sekund!

- Nato nastavite geslo za prijavo.

KORAK 3 — POVEZAVA SENZORJA Z
ZigBee OMREZJEM (slika IV)

Po namestitvi aplikacije in ustvarjanju
racuna sledite tem korakom:

- Prepriajte se, da je ZigBee gateway
dodan v aplikacijo HERZ Thermig. Pritisnite
in drZite gumb priblizno 8 sekund, dokler
modra LED dioda ne zacne utripati. Senzor
bo presel v nain seznanjanja.

- Vstopite v vmesnik gateway-a.

-V, Zigbee devices list” izberite ,Add
devices”.

- Pocakajte, da aplikacija najde napravo,
nato kliknite ,,Done”.

- Senzor je namescen in prikazuje glavni
vmesnik.

nationale si ale UE. Folositi dispozitivul doar
conform scopului pentru care a fost proiectat
si pstrati- intr-un mediu uscat. Produsul
este destinat numai utilizarii in interior. Cititi
cu atentie intregul manual inainte de instalare
sau utilizare. Instalarea trebuie realizata

de o persoand calificata, cu competente
electrice corespunzatoare, in conformitate
cu standardele si reglementrile in vigoare
in tara respectiva si in UE. Producétorul

nu este responsabil pentru nerespectarea
instructiunilor.

AVERTISMENT

Pentru intreaga instalare, pot fi necesare
masuri suplimentare de protectie, pentru
care raspunde instalatorul.

INSTALAREA SENZORULUI iN APLICATIE

Asigurati-va ca routerul dvs. este in raza
de actiune a smartphone-ului. Verificati

cd sunteti conectat la internet. Aceasta va
reduce timpul necesar pentru imperecherea
dispozitivului.

PASUL 1 — DESCARCATI APLICATIA HERZ
Thermiq (imaginea Il)

Descarcati aplicatia HERZ Thermiq din
Google Play sau Apple App Store si
instalati-o pe smartphone-ul dvs.

PASUL 2 - INREGISTRAREA UNUI CONT
NOU (imaginea Ill) Pentru a inregistra un
cont nou, urmati pasii de mai jos:

- Faceti clic pe ,Register” pentru a crea

un cont nou.

- Introduceti adresa dvs. de e-mail, la care
va fi trimis codul de verificare.

- Introduceti codul de verificare primit prin
e-mail. Retineti ca aveti doar 60 de secunde
pentru a introduce codul!

- Apoi, setati parola pentru autentificare.
PASUL 3 — CONECTAREA SENZORULUI LA
RETEAUA ZigBee (imaginea IV)

Dupa instalarea aplicatiei si crearea
contului, urmati pasii:

- Asigurati-va cd gateway-ul ZigBee a fost
addugat in aplicatia HERZ Thermiq. Apasati
si tineti apasat butonul aproximativ 8
secunde, pand cand LED-ul albastru incepe
sa clipeascd. Senzorul va intra in modul de
imperechere.

- Accesati interfata gateway-ului.

- In ,Zighee devices list” selectati ,,Add
devices”.

- Asteptati ca aplicatia sa gaseasca
dispozitivul, apoi faceti clic pe ,Done”.

- Senzorul este instalat si afiseaza interfata
principala.

i EU propisima. Uredaj koristite iskljucivo
u svrhu za koju je dizajniran i Cuvajte ga
na suhom mijestu. Proizvod je namijenjen
samo za unutrasnju upotrebu. Pazljivo
procitajte cijeli prirucnik prije instalacije
ili upotrebe. Instalaciju mora izvrsiti
kvalifikovana osoba sa odgovarajucom
elektricnom kvalifikacijom, u skladu

sa vaze¢im standardima i propisima u
zemlji i EU. Proizvodac nije odgovoran za
nepostivanje uputstava.

UPOZORENJE

Za kompletnu instalaciju mogu biti
potrebne dodatne zastite, za koje
odgovara instalater.

INSTALACIJA SENZORA U APLIKACIJU

Provjerite da je va$ ruter u dometu
pametnog telefona. Provijerite da ste
povezani na internet. Ovo ¢e skratiti vrijeme
uparivanja uredaja.

KORAK 1 — PREUZMITE HERZ Thermiq
APLIKACIJU (slika Il)

Preuzmite HERZ Thermiq aplikaciju iz
Google Play ili Apple App Store i instalirajte
je na svoj pametni telefon.

KORAK 2 — REGISTRACIJA NOVOG

pismi. Zariadenie y na
ucel, na ktory bolo navrhnuté, a uchovévajte
ho v suchu. Vyrobok je urceny len na vniitorné
poutZitie. Pred instaléciou alebo pouZitim si
dokladne precitajte cely manudl. InStaléciu
musi vykonat kvalifikovana osoba s prislusnou
elektrickou kvalifikéciou podfa platnych
Standardov a predpisov v krajine a EU. Vyrobca
nezodpovedd za nedodrzanie pokynov.

UPOZORNENIE

Na kompletnd instaldciu mozu byt
potrebné dalSie ochrany, za ktoré
zodpoveda montér.

INSTALACIA SENZORA V APLIKACII
Uistite sa, Ze je vas router v dosahu
smartfénu. Uistite sa, Ze ste pripojeni
na internet. To skrati Gas parovania
zariadenia.

KROK 1 — STIAHNITE APLIKACIU HERZ
Thermiq (obrazok Il)

Stiahnite si aplikdciu HERZ Thermiq z
Google Play alebo Apple App Store a
nainstalujte ju do svojho smartfénu.
KROK 2 — REGISTRACIA NOVEHO UCTU
(obrézok Ill) Pre registraciu nového Uctu
p jte podla tychto krokov:

<

RACUNA (slika Ill) Da biste regi li novi
racun, pratite sljedece korake:

- Kliknite ,Register” za kreiranje novog
racuna.

- Unesite svoju e-mail adresu, na koju ¢e
biti poslan verifikacioni kod.

- Unesite primljeni verifikacioni kod iz
e-maila. Napomena: imate samo 60
sekundi za unos koda!

- Zatim postavite lozinku za prijavu.
KORAK 3 — POVEZIVANJE SENZORA NA
ZigBee MREZU (slika IV)

Nakon instalacije aplikacije i kreiranja
racuna, pratite korake:

- Provjerite da je ZigBee gateway dodan u
HERZ Thermiq aplikaciju. Pritisnite i drzite
taster oko 8 sekundi dok plava LED lampica
ne pocne treptati. Senzor ¢e uci u mod
uparivanja.

- Udite u interfejs gateway-a.

- U ,Zigbee devices list” izaberite ,,Add
devices”.

- Sacekajte da aplikacija pronade uredaj,
zatim kliknite ,Done”.

- Senzor je instaliran i prikazuje glavni
interfejs.

- Kliknite na ,Register* pre vytvorenie
nového Gctu.

- Zadajte svoju e-mailovi adresu, na ktort
bude zaslany overovaci kod.

- Zadajte prijaty overovaci kéd z e-mailu.
Poznamka: na zadanie kédu méte len

60 sekuind!

- Potom nastavte heslo pre prihldsenie.
KROK 3 — PRIPOJENIE SENZORA DO
ZigBee SIETE (obrézok IV)

Po inStaldcii aplikdcie a vytvoreni actu
postupujte podla tychto krokov:

- Uistite sa, Ze ZigBee gateway je pridany
do aplikdcie HERZ Thermig. Stlacte a
podrzte tlacidlo priblizne 8 sekind, kym
modra LED diéda nezacne blikat. Senzor
prejde do rezimu parovania.

- Vstdpte do rozhrania gateway-a.

-V ,Zozname Zigbee zariadeni“ vyberte
»Add devices”.

- Pockajte, kym aplikdcia najde zariadenie,
potom kliknite na ,,Done*.

- Senzor je nainStalovany a zobrazuje
hlavné rozhranie.

propisima. Uredaj koristite iskljucivo u
svrhu za koju je namijenjen i Cuvajte ga na
suhom mjestu. Proizvod je namijenjen samo
za unutarnju upotrebu. Prije instalacije ili
uporabe pazljivo procitajte cijeli priruénik.
Instalaciju mora izvrsiti kvalificirana osoba
s odgovarajucom elektricnom kvalifikacijom
prema vazecim standardima i propisima

u zemlji i EU. Proizvoda¢ ne odgovara za
nepostivanje uputa.

UPOZORENJE

Za kompletnu instalaciju mogu biti
potrebne dodatne zastite, za koje
odgovara monter.

INSTALACIJA SENZORA U APLIKACIJU

Provjerite da je va$ router u dometu
pametnog telefona. Provjerite da ste
povezani na internet. To ¢e skratiti vrijeme
uparivanja uredaja.

KORAK 1 — PREUZMITE APLIKACIJU
HERZ Thermiq (slika Il)

Preuzmite aplikaciju HERZ Thermiq iz
Google Play ili Apple App Store i instalirajte
je na svoj pametni telefon.

KORAK 2 — REGISTRACIJA NOVOG
RACUNA (slika Ill) Za registraciju novog
racuna slijedite ove korake:

- Kliknite ,Register” za kreiranje novog
racuna.

- Unesite svoju e-mail adresu, na koju ¢e
biti poslan verifikacijski kod.

- Unesite primljeni verifikacijski kod iz
e-maila. Napomena: imate samo 60
sekundi za unos koda!

- Zatim postavite lozinku za prijavu.
KORAK 3 — POVEZIVANJE SENZORA S
ZigBee MREZOM (slika IV)

Nakon instalacije aplikacije i kreiranja
racuna slijedite ove korake:

- Provjerite je li ZigBee gateway dodan u
aplikaciju HERZ Thermigq. Pritisnite i drZite
gumb oko 8 sekundi dok plava LED dioda
ne pocne treptati. Senzor Ce prijeci u nacin
uparivanja.

- Udite u sucelje gateway-a.

- U ,Zigbee devices list* odaberite ,Add
devices".

- Pricekajte da aplikacija pronade uredaj,
zatim kliknite ,,Done*.

- Senzor je instaliran i prikazuje glavno
sucelje.

Uzywaj zgodnie z krajowymi i unijnymi
przepisami. Urzadzenie stosuj wytacznie do
celu, do ktdrego zostato zaprojektowane, i
przechowuj je w suchym miejscu. Produkt
przeznaczony jest wytacznie do uzytku
wewnetrznego. Przed instalacja lub uzyciem
dokfadnie przeczytaj caty podrecznik.
Instalacja musi by¢ wykonana przez

propisima. Uredaj koristiti iskljucivo u svrhu za
koju je dizajniran i Cuvati ga na suvom mestu.
Proizvod je namenjen iskljucivo za unutrasnju
upotrebu. Pre instalacije ili kori§cenja, pazljivo
procitajte ceo prirucnik. Instalaciju mora
izvesti kvalifikovana osoba sa odgovarajucim
elektricnim kvalifikacijama u skladu sa
vazecim standardima i propisima u zemlji i
EU. Proizvoda¢ ne odgovara za nepostovanje

osobe wykwalifikowang z
kwalifikacjami elektrycznymi zgodnie z
obowigzujgcymi normami i przepisami
w kraju oraz UE. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie
instrukcji.

Do petnej instalacji moga by¢ wymagane
dodatkowe zabezpieczenia, za ktdre
odpowiada instalator.

INSTALACJA CZUJNIKA W APLIKACJI

Upewnij sig, ze Twoj router znajduje sie w
zasiggu smartfona. Sprawdz, czy jeste$
potaczony z internetem. Skrdci to czas
parowania urzadzenia.

KROK 1 — POBIERZ APLIKACJE HERZ
Thermiq (obraz Il) Pobierz aplikacje HERZ
Thermiq z Google Play lub Apple App Store i
zainstaluj jg na swoim smartfonie.

KROK 2 — REJESTRACJA NOWEGO KONTA
(obraz Ill) Aby zarejestrowa¢ nowe konto,
postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

- Kliknij ,Register”, aby utworzy¢ nowe
konto.

- Wprowadz swdj adres e-mail, na ktéry
zostanie wystany kod weryfikacyjny.

- Wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny z
e-maila. Uwaga: masz tylko 60 sekund na
wprowadzenie kodu!

- Nastepnie ustaw hasto do logowania.
KROK 3 — POLACZENIE CZUJNIKA Z
SIECIA ZigBee (obraz IV)

Po zainstalowaniu aplikacji i utworzeniu
konta wykonaj nastepujace kroki:

- Upewnij sie, ze brama ZigBee zostata
dodana do aplikacji HERZ Thermiq. Nacisnij
i przytrzymaj przycisk przez okoto 8 sekund,
az niebieska dioda LED zacznie migac.
Czujnik przejdzie w tryb parowania.

- Wejdz w interfejs gatewaya.

- W ,Zigbee devices list” wybierz ,Add
devices”.

- Poczekaj, az aplikacja znajdzie urzadzenie,
a nastgpnie Kliknij ,Done”.

- Czujnik jest zainstalowany i wy$wietla
gtowny interfejs.

UPOZORENJE

Za kompletnu instalaciju mogu biti
potrebne dodatne zastite, za koje
odgovara monter.

INSTALACIJA SENZORA U APLIKACIJI

Uverite se da je va$ ruter u dometu
pametnog telefona. Proverite da li ste
povezani na internet. To e skratiti vreme
uparivanja uredaja.

KORAK 1 - PREUZMITE HERZ Thermiq
APLIKACIJU (slika Il)

Preuzmite HERZ Thermiq aplikaciju sa
Google Play ili Apple App Store i instalirajte
je na svoj pametni telefon.

KORAK 2 - REGISTRACIJA NOVOG
NALOGA (slika lll) Da biste registrovali
novi nalog, pratite sledece korake:

- Kliknite ,,Register” za kreiranje novog
naloga.

- Unesite vasu e-mail adresu, na koju ¢e
biti poslat verifikacioni kod.

- Unesite primljeni verifikacioni kod iz
e-maila. Napomena: imate samo 60
sekundi za unos koda!

- Zatim podesite lozinku za prijavu.
KORAK 3 - POVEZIVANJE SENZORA SA
ZigBee MREZOM (slika IV)

Nakon instalacije aplikacije i kreiranja
naloga, pratite sledece korake:

- Uverite se da je ZigBee gateway dodat u
HERZ Thermiq aplikaciju. Pritisnite i drZite
taster oko 8 sekundi dok plava LED dioda
ne pocne da trepce. Senzor ce preci u
rezim uparivanja.

- Udite u interfejs gateway-a.

- U ,Zigbee devices list” izaberite ,,Add
devices”.

- Sadekajte da aplikacija pronade uredaj,
zatim kliknite ,Done”.

- Senzor je instaliran i prikazuje glavni
interfejs.
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i CZECH

Bateriovy senzor tniku vody komunikuje
prostfednictvim protokolu ZigBee 3.0.
Senzor se vyznacuje vysokou citlivosti
arychlou detekei tniku vody. Okamzité
reaguje na pfitomnost vody, coz snizuje
riziko poskozeni zpiisobeného zaplavou.
Diky alarmim v aplikaci a LED signalizaci
je uzivatel okam?Zité informovan o tniku.
Pro instalaci do aplikace je potfeba ZigBee
internetovy gateway.

VLASTNOSTI PRODUKTU

@ Kompatibilni s aplikaci HERZ
Thermiq

Komunikacni standard ZigBee 3.0

@ Detektor tniku vody

Malé rozméry zafizeni
POPIS ZARIZENi (obrazek I)

1. Funkéni tlacitko

Stisknéte na 8 sekund pro aktivaci rezimu
parovani a obnoveni tovarniho nastaveni
2. Dvoubarevna LED dioda

Blikajici modrd — aktivni rezim parovani

s aplikaci / Jedno Gervené bliknuti —
detekce zaplavy

3. Senzor zaplavy

4. Zasuvka pro baterii

B MoNTENEGRIN

Baterijski senzor curenja vode komunicira
putem ZigBee 3.0 protokola. Senzor se
odlikuje visokom osjetljivoscu i brzim
detektovanjem curenja vode. 0dmah
reaguje na prisustvo vode, smanjujuci rizik
od ostecenja izazvanih poplavom. Pomocu
alarma u aplikaciji i LED signalizacije,
korisnik je odmah obavijesten o curenju.
Za instalaciju u aplikaciju potreban je
ZigBee internet gateway.

KARAKTERISTIKE PROIZVODA

@ Kompatibilno sa aplikacijom HERZ
Thermiq

Komunikacioni standard ZigBee 3.0

@ Detektor curenja vode

Mala veli¢ina uredaja

OPIS UREDAJA (slika )

1. Funkcionalno dugme

Pritisnite 8 sekundi za aktivaciju rezima
uparivanja i fabricko resetovanje

2. Dvobojna LED dioda

Plavo treptanje — aktivan rezim uparivanja
sa aplikacijom / Jedno crveno treptanje —
detekcija poplave

3. Senzor poplave

4. Utikac za bateriju

gg MACEDONIAN

CeH30pOT 3a UCTEKYBarbe Ha BOAA Ha
6aTepii KOMyHULMPa NPEKy NPOTOKONOT
ZigBee 3.0. CeH30pOT ce KapaKTepuaupa
CO BMCOKa 4yBCTBUTENHOCT W GP3uHa

Ha ZIeTeKUMja Ha UCTEKyBakbe Ha Boga.
BepHalu pearupa Ha npucycTso Ha

BO/1a, CO LUTO Ce HamaslyBa PUSMKOT Of
olTeTyBar-a NPEAN3BUKAHM Of NONNABK.
Co nomolu Ha anapMm Bo anauKaumjata

v LED curHanmsaumja, KOpucHUKOT
BeAHall ce U3BECTyBa 3a UCTeKyBarbe. 3a
MHCTanauuja Bo annuKkaumjata e norpeéeH
ZigBee nHTepHeT gateway.

KAPAKTEPUCTUKU HA NPOU3BOAOT

KomnatnéunHo co annmkauujata
HERZ Thermiq

@ HomyHMKauucKu cTaHaaps,
ZigBee 3.0

[leTeKTOp 3a UCTEKYBatbe Ha BoAa

Manu AuMeH3nu Ha ypeaoT

OMNKUC HA YPEAOT (c/mka )

1. Konye 3a dyHKuuja

TMpUTUCHETE 8 CEKYHAM 33 aKTUBMParbE

Ha PEMMOT 32 NOBP3YBarbe M HabPUIKO
pecetuparse

2. ABojHo LED ceetno

Tpenkarse BO CHHO — aKTUBEH PEHMM Ha
nospayBatse o anaukauujara / EaHo upseHo
Tpenkarbe — AeTeKumja Ha nonsiasa
3.Cen3op 3a nonnasa

4. MpuKAy4OK 3a 6aTepuja

B aceanian

HYRJE

Sensori i rrjedhjes sé ujit me bateri
komunikon pérmes protokollit ZigBee 3.0.
Sensori karakterizohet nga ndjeshméri e
larté dhe shpejtési e madhe e zbulimit té
rrjedhjes sé ujit. Ai reagon menjéheré né
praning e ujit, duke zvogéluar rrezikun e
démtimeve nga pérmbytjet. Me ndihmén
e alarmeve né aplikacion dhe sinjalizimit
LED, pérdoruesi informohet menjéheré
pér rriedhjen. Pér instalimin né aplikacion
kérkohet njé ZigBee internet gateway.

KARAKTERISTIKAT E PRODUKTIT

@ Kompatibil me aplikacionin
HERZ Thermiq

Standardi i Komunikimit ZigBee 3.0

(&) petektor i rechies sé vt

Madhési e vogél e pajisjes
PERSHKRIMI | PAJISJES (imazhi I)

1. Butoni funksional

Shtypni pér 8 sekonda pér aktivizimin

e ményrés sé lidhjes dhe rikthimin né
fabriké

2. LED me dy ngjyra

Blinkim blu — ményré aktive e lidhjes me
aplikacionin / Blinkim i kug njé heré —
zbulimi i pérmbytjes

3. Sensori i pérmbytjes

I RAINIAN

BCTYN

Be3/poToBMit AATYMK NPOTIKAHHA BOAK
npauioe Big 6arapei Ta B3aemogje

yepes npoTtokon ZigBee 3.0. latumk
Bifj3Ha4a€TbCA BUCOKOIO YYT/IMBICTIO Ta
WBMAKICTIO BUABNIEHHA NPOTIKAHHA BOAW.
BiH MWUTTEBO pearye Ha NPUCYTHICTb
BO/W, 3MEHLLYIO4M PUBMK MOLIKOAMHEHD
Bifl NOBEHI. 3aBAAKM CUrHanam TpUBOrn
B Aoaatky Ta LED-iHamnKkauii kopucTysay
Bifipasy NOBIAOMNAETLCA NPO NPOTIKAHHA.
[AnA BCTAHOB/NEHHA B 0AATOK NOTPiGeH
iHTepHeT-W103 ZigBee.

Cymichuii 3 popatkom HERZ Thermiq
CraHpapT 38'A3Ky ZigBee 3.0

@ JlaTynK NpoTiKaHHA BoAn
HKomnaKTHWit poamip npucTpoto

OMnUC NPUCTPOIO (306p. I)

1. DyHKUiOHaNbHA KHOMKa

HatucHiTb Ha 8 ceKyHA ANA aKTUBaLii pexumy
CrONYYEHHA Ta CKUAAHHSA 10 3aBOACLKMX
HanawTyBaHL

2. ABokonipHuit LED-iHauKaTop

MWrOTIHHA CUHIM — aKTUBHUWIA PEXUM
cronyyeHHs 3 goaaTkom / OfHe YepBoHe
MMFOTIHHS — BUAB/IEHHSA NPOTIKAHHS

3. [laTuMK NpoTiKaHHA

4.THi3po anA Gatapei

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HUNGARIAN

BEVEZETES

Az elemrdl miikodé vizszivargas-érzékeld
a ZigBee 3.0 protokollon kommunikal.

Az érzékel6 magas érzékenységeérdl és
gyors reagalasarol ismert a vizszivargas
észlelésében. Azonnal reagdl a viz
jelenlétére, csokkentve az drvizkdrok
kockdazatat. Az alkalmazasban kiildott

o LATVIAN

Baterijas darbinams tdens nopludes
sensors komunicé, izmantojot ZigBee
3.0 protokolu. Sensors ir pazistams

ar augstu jutibu un atru reagésanu uz
tdens nopliidem. Tas nekavéjoties reage
uz udens klatbutni, samazinot plidu
bojajumu risku. Ar lietotné nosufitiem

riasztasok és a LED-jelzés segitsé a
felhaszndld azonnal értesiil a szivargasrol.
Az alkalmazésba torténd telepitéshez
sziikséges egy ZigBee internetkapu.

TERMEKJELLEMZOK
@ Kompatibilis a HERZ Thermiq
alkalmazassal
@ Kommunikécids szabvany:
ZigBee 3.0

@ Vizszivargas-érzékeld

Kis méret(i késziilék
ESZKOZ LEIRASA (1. kép)

1. Funkciégomb

Nyomja meg 8 méasodpercig a parositasi
mod és a gyari visszadllitas aktivalasahoz
2. Kétszinii LED

Keék villogas — aktiv parositasi mod az
alkalmazassal / Egyszeri piros villogds —
arviz észlelése

3. Arvizérzékels

4. Elemfoglalat

r signaliem un LED indikatoru
lietotajs nekavejoties tiek informéts
par nopludi. Lai instalétu lietotng,
nepiecieSams ZigBee interneta varteja.

PRODUKTA IPASIBAS

Saderigs ar HERZ Thermiq lietotni

Komunikacijas standarts: ZigBee 3.0

@ Udens noplides detektors

lerices nelielie izmeri
IERICES APRAKSTS (| attéls)

1. Funkciju poga

Nospiediet 8 sekundes, lai aktivizétu
piesaistes rezimu un ripnicas
atiestatisanu

2. Divkrasu LED diode

Zila mirgo$ana — aktivs piesaistes rezims
ar lietotni / Viena sarkana mirgo$ana —
plidu noteikSana

3. Pladu sensors

I LITHUANIAN
s |

Baterijomis maitinamas vandens nuotékio
jutiklis komunikuoja per ZigBee 3.0
protokola. Jutiklis pasizymi dideliu
jautrumu ir greitu reagavimu j vandens
nuotékj. Jis nedelsdamas reaguoja j
vandens buvima, mazindamas potvyniy
sukelty nuostoliy rizika. Naudojant
programéléje siunciamus aliarmus ir

LED indikatoriy, vartotojas nedelsdamas
informuojamas apie nuotekj. Norint jdiegti
programéléje, reikalingas ZigBee interneto
vartai.

PRODUKTO SAVYBES

Suderinama su HERZ Thermiq
programeéle

Rysio standartas: ZigBee 3.0

@ Vandens nuotékio detektorius

Mazi jrenginio matmenys

JRENGINIO APRASYMAS (| pav.)

1. Funkcinis mygtukas

Paspauskite 8 sekundes, kad
aktyvuotuméte susiejimo rezima ir
gamyklinj atstatyma

2. Dviejy spalvy LED diodas

Mélynas mirkséjimas — aktyvus susiejimo
rezimas su programéle

Vienas raudonas mirkséjimas — potvynio

i RUSSIAN

BBEAEHUWE

BarapeiiHbiit JaT4MK NPOTEYKM BOAbI
pa6otaeT no npotokony ZigBee

3.0. JaTumK OTIM4aEeTCA BbICOKOM
YYBCTBUTENIBHOCTBIO M BLICTPO peaxumen
Ha NPOTEYKM BOfbl. OH MIHOBEHHO
pear1pyeT Ha npuUcyTCTBUE BOAbI,
CHUMasA PUCK yLlep6a oT 3atonnenuns. C
MOMOLLBIO YBEAOM/IEHUIA B MPUIOKEHNN 1
ceeToBoi LED-uHauKaumm nonb3osaress
cpasy uHdopMUpyeTCA 0 NpoTeuKe. A
YCTaHOBKM B NPUIOMKEHNE TpebyeTca
WHTepHeT-Wwo3 ZigBee.

XAPAKTEPUCTUKU NPOAYKTA

COBMECTHMO C NPUIOHEHNEM
HERZ Thermiq

CraHpapt csasu: ZigBee 3.0

@ JlaTunK NpoTeYKM BOAbI

HomnaKTHble pasmepbl yCTpoicTaa
ONMUCAHUE YCTPOMCTBA (1306p. I)

1. DYHKUMOHANbHAA KHOMKa

HammuTe 1 yaepmuBaiite 8 cekyHa ana
aKTUBALWN PEHMMA CONPAKEHNA 1 CEPOCa K
3aBO/CKWM HaCTPOIKaM

2. iByXUBETHbI CBETOAUOA

MUraeT CiHMiA — aKTUBEH PEMMM COMPAKEHNA
¢ npunoxernem / OfuH KpacHbIA Mur —
OBHapyeHue 3aToneHus

3. laTuuK 3aTonnieHus

4. OTcek anA 6arapen

TEXHUYECKUE AAHHbIE

TECHNICKE UDAJE TEHNIENI PODACI TR e a 4, Porti pér bateri 4. Baterijas kontaktligzda aptikimas
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pro ktery je navrzeno, a uchovavejte jej v
suchu. Produkt je uréen pouze pro vnitini
pouziti. Pfed instalaci nebo pouzitim si
peclivé prectéte cely manudl. Instalaci musi
provést kvalifikovana osoba s odpovidajicimi
elektrickymi kvalifikacemi v souladu s
platnymi standardy a predpisy v zemi a EU.
Vyrobce nenese odpovédnost za nedodrZeni
pokynd.

UPOZORNENI

Pro kompletni instalaci mohou byt
potiebnd dal$i opatteni, za ktera odpovida
montér.

INSTALACE SENZORU DO APLIKACE

Ujistéte se, Ze je vas router v dosahu
chytrého telefonu. Zkontrolujte, zda

jste pripojeni k internetu. To zkrati ¢as
pérovani zafizeni.

KROK 1 — STAHNETE APLIKACI HERZ
Thermiq (obrazek Il)

Stahnéte aplikaci HERZ Thermiq z Google
Play nebo Apple App Store a nainstalujte ji
do svého chytrého telefonu.

KROK 2 - REGISTRACE NOVEHO UCTU
(obrézek Ill) Pro registraci nového tctu
postupujte podle nasledujicich kroku:

- Kliknéte na ,Register” pro vytvoreni
nového Uctu.

- Zadejte svou e-mailovou adresu, na
kterou bude odeslan ovéfovaci kéd.

- Zadejte obdrZeny ovérovaci kod z
e-mailu. - Poznamka: kéd je platny pouze
60 sekund!

- Poté nastavte prihlaSovaci heslo.

KROK 3 - PRIPOJENi SENZORU K ZigBee
SITI (obrézek IV)

Po instalaci aplikace a vytvoreni Uctu
postupujte nasledovné:

- Ujistéte se, Ze je ZigBee gateway pridan
do aplikace HERZ Thermig. Stisknéte a
drzte tlacitko asi 8 sekund, dokud nezacne
modra LED dioda blikat. Senzor prejde do
rezimu parovani.

- Vstupte do rozhrani gateway.

-V, Zigbee devices list” vyberte ,Add
devices”.

- Pockejte, az aplikace zafizeni najde, a
poté kliknéte ,Done”.

- Senzor je nainstalovan a zobrazuje
hlavni rozhrani.

za koju je dizajniran i Cuvajte ga na suvom.
Proizvod je ijenjen samo za i

KopwucTete cnopea HauuoHanHute n EY
nponmeu. YpeaoT KopUCTETE ro camo 3a

upotrebu. Prije instalacije ili upotrebe pazljivo
procitajte cijeli prirunik. Instalaciju mora
izvrsiti kvalifikovana osoba sa odgovarajucom
elektricnom kvalifikacijom u skladu sa
vazecim standardima i propisima u zemlji

i EU. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za
nepostovanje uputstava.

UPOZORENJE

Za kompletnu instalaciju mogu biti
potrebne dodatne zastite, za koje je
odgovoran instalater.

INSTALACIJA SENZORA U APLIKACIJU

Provjerite da je va$ ruter u dometu
pametnog telefona. Provjerite da li ste
povezani na internet. Ovo ée skratiti
vrijeme uparivanja uredaja.

KORAK 1 — PREUZMITE APLIKACIJU
HERZ Thermiq (slika Il)

Preuzmite aplikaciju HERZ Thermiq sa
Google Play ili Apple App Store i instalirajte
je na svoj pametni telefon.

KORAK 2 — REGISTRACIJA NOVOG
RACUNA (slika Ill) Za registraciju novog
racuna slijedite ove korake:

- Kliknite ,Register” za kreiranje novog
racuna.

- Unesite svoju e-mail adresu na koju ce
biti poslan verifikacioni kod.

- Unesite primljeni verifikacioni kod iz
e-maila. Napomena: kod je vazeci samo
60 sekundi!

- Zatim postavite lozinku za prijavu.
KORAK 3 — POVEZIVANJE SENZORA SA
ZigBee MREZOM (slika IV)

Nakon instalacije aplikacije i kreiranja
racuna, slijedite ove korake:

- Provjerite da li je ZigBee gateway dodat
u aplikaciju HERZ Thermiq. Pritisnite i
drzite dugme oko 8 sekundi dok plava LED
dioda ne pocne treptati. Senzor ¢e preci u
rezim uparivanja.

- Udite u interfejs gateway-a.

- U ,Zigbee devices list” izaberite ,,Add
devices”.

- Sacekajte da aplikacija pronade uredaj,
zatim kliknite ,,Done”.

- Senzor je instaliran i prikazuje glavni
interfejs

3a Koja e Au3ajHMpaH U1 vyBajTe
r0 Ha cyBo. POM3BOAOT & HAMEHET Camo 3a
BHaTpeluHa ynoTpe6a. MNpea uHcTanaupja
WM yroTpe6a BHUMATENHO MPOYMTajTE ro
LeNvoT npupayHuK. MHcTanaumjata mopa aa ja
M3BPLUM KBAMGHKYBAHO JIMLE CO COOABETHA
@/IeKTPHYHa KBa/M(HKaLMja BO COMMAcHOCT CO
BaEUKNUTE CTaHAAPAM 1 MPOMMCH BO 3emjata
v EY. MpousBoanTeNnoT He oarosapa 3a
HerouuTyBatbe Ha ynarcTsara.

NPEAYNPEAYBAHE

3a LienoKynHara uHcTanaumja Moxebu ce
HDTDGEHVI AONONHUTENHM 3aWTUTK, 32 KON
oAroeapa WHCTanepor.

WHCTANIALUUJA HA CEH30POT BO
AMJIMKALMNJATA

TpoBepeTe Aanu BALWMOT PyTep € BO
[IOMET Ha nameTHUOT TenedoH. MposepeTe
[lanu cTe NoBp3aHu Ha MHTepHeT. OBa
e ro CKpaTy BPEeMETO 3a NoBp3ayBarbe
Ha ypezioT.

YEHKOP 1 - NPE3EMU AMJIMKALMJA
HERZ Thermiq (cnuka Il)

Mpesemerte ja annmkauunjata HERZ
Thermiq og Google Play unn Apple App
Store 1 uHcTanMpajTe ja Ha BalwMoT
nameTeH TenieoH.

YEKOP 2 - PETUCTPALUJA HA HOB
CMETHA (cnuka lll) 3a peructpauuja Ha
HOBA CMETKa CIefieTe v 0BUE YEKopH:

- Knukrete ,Register” 3a kpeuparse Ha
HOBa CMeTKa.

- BHecerTe ja Bawara e-mann agpeca Ha
Koja ke 6upae ucnpateH BepudUKaLUcKu
Kop,.

- BHeceTe ro J061eHNOT BEPUPHKALIMCKN
Koy, 07} e-MannioT. 3aeneluKa: KoAoT e
BanMaeH camo 60 cexkyHan!

- MoToa nocTaBeTe /03MHKA 3a
HajaByBarbe.

YEHKOP 3 - NOBP3YBAHE HA
CEH30POT CO ZigBee MPEHA
(cnuka IV)

Mo MHcTanauuja Ha annKaumjata n
Kpewuparbe Ha CMeTKa, ciefieTe 1 osue
YeKopu:

- MposepeTe aanu ZigBee gateway e
AofazeH Bo anavkauujata HERZ Thermiq.
TpUTUCHETE U APMETE FO KONYETO OKOMTY
8 cekyHau fopeka cuHoto LED cBetno He
noyHe Aa Tpenka. CeH30poT Ke B/iese BO
PEMMM Ha NOBP3yBarLe.

- Bnesete Bo UHTepdejcoT Ha gateway.

- Bo ,Zigbee devices list” us6epete ,Add
devices”.

- MoyekajTe annmnKauujata Aa ro Hajae
ypepoT, noToa KanKHeTe ,Done”.

- CeH30pOT € MHCTA/IMPaH U NPUKaKkKyBa
rnaBeH uHTepdejc.

Pérdorni né pérputhje me rregulloret
kombétare dhe té BE-sé. Pajisjen pérdorni
vetém pér qéllimin pér té cilin éshté dizajnuar
dhe ruajeni né vend té thaté. Produkti éshté
vetém pér pérdorim té brendshém. Para
instalimit ose pérdorimit lexoni me kujdes

1€ gjithé manualin. Instalimi duhet té kryhet
nga njé person i kualifikuar me kualifikim
elektrik té duhur né pérputhje me standardet
dhe rregulloret né vend dhe BE. Prodhuesi
nuk mban pérgjegjési pér mosrespektimin e
udhézimeve.

PARALA M

Pér instalimin e ploté mund té jen
nevojshme mbrojtje shtesé, pér té cilat
pérgjegjés éshté instaluesi.

INSTALIMI | SENSORIT NE APLIKACION

Sigurohuni gé ruteri juaj té jeté brenda
sinjalit té telefonit té zgjuar. Sigurohuni

qé jeni té lidhur me internetin. Kjo do té
shkurtrojé kohén e lidhjes sé pajisjes.

HAPI 1 — SHKARKONI APLIKACIONIN
HERZ Thermiq (imazhi Il)

Shkarkoni aplikacionin HERZ Thermiq

nga Google Play ose Apple App Store dhe
instalojeni né telefonin tuaj té zgjuar.

HAPI 2 - REGJISTRIMI | NJE LLOGARIE TE
RE (imazhi Ill) Pér té regjistruar njé llogari t&
re ndigni kéto hapa:

- Klikoni ,Register” pér té krijuar njé

llogari té re.

- Futni adresén tuaj té email-it ku do té
dérgohet kodi i verifikimit.

- Futni kodin e verifikimit qé keni marré né
email. Vini re: kodi mund té futet brenda 60
sekondave!

- Pastaj vendosni njé fjalékalim pér hyrje.
HAPI 3 - LIDHJA E SENSORIT ME
RRJETIN ZigBee (imazhi IV)

Pas instalimit té aplikacionit dhe krijimit té
llogarisé, ndigni kéto hapa:

- Sigurohuni qé ZigBee gateway té jeté
shtuar né aplikacionin HERZ Thermiq.
Shtypni dhe mbani butonin pér rreth 8
sekonda derisa LED blu té fillojé té bllikohet.
Sensori do té kalojé né ményré lidhjeje.

- Hyni né ndérfagen e gateway-it.

- Né ,Zigbee devices list” zgjidhni ,,Add
devices”.

- Prisni qé aplikacioni ta gjejé pajisjen,
pastaj klikoni ,Done”.

- Sensori éshté instaluar dhe shfaq
ndérfagen kryesore.

Ta eBponencbK1x npasu. MpucTpin

A késziiléket a nemzeti és EU-s eldirasoknak

csak

BUKOP! WTe Nnwe 3a np
Ta 36epiraiiTe y cyxoMy cTaHi. lpoayKT

pi i TinbKK Ana P!
npumitLeHHi. Mepepa BCTaHOBNEHHAM a6o
BMKOPVCTAHHAM YBAXHO NPOYNTANATE BECH
NoCiGHWK. BCTaHOBNGHHA Ma€e BUKOHYBaTH
KBanipi ocoba 3 Bi, i
eNeKTPUYHOIO KBaslipiKauieto BiANoBiAHO 10
cTaHzapTiB Ta npasun Kpainu Ta €C. BUpoGHUK
He Hece BiAnoBiAaNLHOCTI 32 HEAOTPUMAHHA
IHCTPYKUiN

MONEPEAXEHHA

1 NOBHOTO BCTAHOB/IEHHS MOKYTb
3HaZI06MTUCA 1OAATHOBI 3aCO6M 3axXUCTy, 3a
AKi BiANOBIAAE MOHTAXKHUK.

BCTAHOBJIEHHA AATYUHA B JOAATOK

MepeKoHaiiTecs, Lo BaLl
MapLIpyTU3aTop 3HaxoAUTbCA

B 30Hi AOCAMHOCTI cMapTdoHa.
MepeKoHaiTecs, Lo BU NiAKOYEHI

Ao IHTepHeTy. Lie ckopoTuTb Yac
CMOJy4EHHs NMPUCTPONO.

KPOK 1 - BABAHTAHKTE JOAATOK
HERZ Thermiq (306p. Il)

BaBaHTamTe gopgatok HERZ Thermiq

3 Google Play a6o Apple App Store Ta
BCTaHOBITb MOro Ha CBili CMapThOH.
KPOK 2 - PEECTPAL|IA HOBOIO
OBJIIKOBOIO 3ATMMCY (306p. Iil) L6
3apeecTpyBaTh HOBUI 061IKOBUIA 3anuc,
BWKOHaMTe TaKi KPOKW:

- HatucHiTb «Register» ansa cTBopeHHA
HOBOro 06/1IKOBOTO 3anucy.

- BBeaiTb CBOIO €/IEKTPOHHY agpecy, Ha
AKY Gy/e HaaicnaHo Koz NiATBEPAKEHHS.
- BBeaiTb oTprMaHmii Kog
NiATBEPAMEHHS 3 €/IEKTPOHHOI MOLUTH.
3BepHITb yBary: Kog AilicH1i nnie 60
ceKyHpa!

- MoTim BCTaHOBITL Naposb ANA BXOAY.
KPOK 3 - NIAKJYEHHA JATYUKA
10 MEPEXI ZigBee (306p. IV)

Micnsa BCTAHOBNEHHA AoAATKY Ta
CTBOPEHHA 06/1IKOBOTO 3anucy
BUKOHAWTe HACTYMHi KPOKM:

- MepekoHaiiTecs, wWo wnio3 ZigBee
fopaHo po aoaatky HERZ Thermiq.
HatucHiTb i yTprUMyiiTe KHOMKY
NpUGAN3HO 8 CEeKyHA, AOKMU CUHIN LED-
iHAMKaTOp He noyHe 6aMmartu. Jarimk
nepeizie B PEMUM CroyYeHHs.

- YBilAiTh B iHTepdENC Wosy.

- Y «Zigbee devices list» 06epitb «Add
devices».

- BayeKanTe, NOKM OAATOK 3Haihae
NpUCTPIid, @ NOTIM HaTUCHITL «Done».

- [laTumK BCTaHOB/IEHO i BijoGparae
FOIOBHWIA iHTEpdelic.

a 1
és tartsa szaraz helyen. A termeék kizarolag
beltéri haszndlatra késziilt. A telepités vagy
hasznalat el6tt alaposan olvassa el a teljes
kézikonyvet. A telepitést képzett, megfeleld
villamos képesitéssel rendelkezd személy

Izmantojiet saskana ar nacionalajiem
un ES noteikumiem. lerici lietojiet tikai
paredzetajam merkim un uzglabajiet squsé

SAUGOS INSTRUKCIJOS IR JRENGIMAS

vieta. Produkts p tikai iek$

Pirms uzstadi$anas vai lieto$anas riipigi
izlasiet visu rokasgramatu. Uzstadisanu
javeic kvalificétai personai ar atbilstosu

végezze az orszag és az EU anyainak és
eldirasainak megfelelen. A gyrté nem vallal
feleldsséget az utasitasok be nem tartasaért.

FIGYELMEZTETES

Ateljes telepitéshez tovabbi védelmi
intézkedésekre lehet sziikség, amelyekért
a szerel6 felelds.

ERZEKELG TELEPITESE AZ ALKALMAZASBAN

Gydzddjon meg rola, hogy az Gtvalaszto
elérhet a okostelefon szamara. Ellendrizze,
hogy csatlakozik az internethez. Ez leroviditi
az eszkoz parositasi idejét.

1 LEPES — TOLTSE LE A HERZ Thermiq
ALKALMAZAST (II. kép)

Toltse le a HERZ Thermiq alkalmazast

a Google Play vagy az Apple App Store
aruhazhol, és telepitse az okostelefonjdra.
2 LEPES - UJ FIOK REGISZTRALASA (.
kép) Az (j fiok regisztralasahoz kovesse az
alabbi lépéseket:

- Kattintson a ,,Register” gombra az (j fiok
létrehozasahoz.

- Adja meg e-mail cimét, amelyre a
megerdsitd kodot kiildik.

- Adja meg a kapott megerdsité kodot az
e-mailbdl. Vegye figyelembe, hogy a kddot
csak 60 méasodpercig lehet beirni!

- Ezutan allitson be bejelentkezési jelszot.
3 LEPES - AZ ERZEKEL(
CSATLAKOZTATASA A ZigBee
HALOZATHOZ (V. kép)

Az alkalmazas telepitése és a fick
létrehozasa utn kovesse az alébbi
Iépéseket:

- Ellendrizze, hogy a ZigBee gateway hozza
lett adva a HERZ Thermiq alkalmazashoz.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot
koriilbeliil 8 mésodpercig, amig a kék LED
nem kezd villogni. Az érzékeld parositasi
madba lép.

- Lépjen be a gateway feliiletére.

- A ,Zigbee devices list” meniiben valassza
az ,Add devices” lehetGséget.

- Varja meg, amig az alkalmazas megtaldlja
az eszkozt, majd kattintson a ,,Done”
gombra.

- Az érzékeld telepitve van, és megjeleniti
a fo felilletet.

isko kvalifikaciju saskana ar valsts
un ES standartiem un noteikumiem. RaZotajs
neatbild par instrukciju neievérosanu.

BRIDINAJUMS

Pilnigai uzstadiSanai var bit nepiecieSami
papildu aizsardzibas pasakumi, par kuriem
atbild uzstadrtajs.

Parliecinieties, ka jusu marsrutétajs ir
sasniedzams viedtalruni. Parliecinieties,
ka esat savienots ar internetu. Tas saisina
ierices piesaistes laiku.

1 SOLIS — LEJUPIELADEJIET HERZ
Thermiq LIETOTNI (Il attels)
Lejupieladejiet HERZ Thermig lietotni

no Google Play vai Apple App Store un
instalejiet to sava viedtalruni.

2 SOLIS — JAUNA KONTA
REGISTRESANA (Ill attéls) Lai registrétu
jaunu kontu, sekojiet Siem soliem:

- Noklikskiniet uz ,Register”, lai izveidotu
jaunu kontu.

- levadiet savu e-pasta adresi, uz kuru tiks
nostits verifikacijas kods.

- levadiet sanemto verifikacijas kodu no
e-pasta. Nemiet vera, ka kodu var ievadit
tikai 60 sekundes!

- Péc tam iestatiet pieteikSanas paroli.

3 SOLIS — SENSORA PIESLEGSANA PIE
ZigBee TIKLA (IV attéls)

Péc lietotnes instaleSanas un konta
izveides sekojiet Siem soliem:

- Parliecinieties, ka ZigBee varteja ir
pievienota HERZ Thermiq lietotnei.
Nospiediet un turiet pogu apméram 8
sekundes, lidz zila LED diode sak mirgot.
Sensors paries piesaistes rezima.

- leejiet vartejas saskarné.

- ,Zigbee devices list” izvélieties ,Add
devices”.

- Gaidiet, 1dz lietotne atrod ierici, pec tam
noklikSkiniet uz ,,Done”.

- Sensors ir uzstadits un parada galveno
saskarni.

pagal nacionalinius ir ES
Jrenginj ite tik

tikslui ir laikykite sausoje vietoje. Produktas
skirtas tik patalpy naudojimui. Prie$ jrengdami
r i, kruopsciai itykite vis
vadova. rengima turi atlikti kvalifikuotas
asmuo, turintis tinkama elektros kvalifikacijg
pagal Salies ir ES standartus bei reglamentus.
Gamintojas neatsako uZ instrukcijy
nesilaikyma.

|SPEJIMAS

Pilnam jrengimui gali prireikti papildomy
apsaugos priemoniy, uz kurias atsako
montuotojas.

)

JUTIKLIO JDIEGIMAS PROGRAMELEJE

Isitikinkite, kad jusy marsrutizatorius

yra pasiekiamas i$ iSmaniojo telefono.
Isitikinkite, kad esate prisijunge prie
interneto. Tai sutrumpins jrenginio susiejimo
laikg.

1 ZINGSNIS - ATSISIUSKITE HERZ
Thermiq PROGRAMELE (Il pav.)
Atsisiyskite HERZ Thermiq programeéle i§
Google Play arba Apple App Store ir jdiekite
ja j savo iSmanujj telefona.

2 ZINGSNIS — NAUJO PASKYROS
REGISTRACIJA (Ill pav.) Norédami
uZregistruoti nauja paskyra, atlikite Siuos
veiksmus:

- Spustelékite ,Register”, kad sukurtuméte
naujg paskyra.

- Jveskite savo el. pasto adresa, j kurj bus
iSsiystas patvirtinimo kodas.

- Jveskite gauta patvirtinimo koda i el.
pasto. Atkreipkite démesj, kad koda galima
jvesti tik 60 sekundziy!

-Tadar ite prisijungimo I
3 ZINGSNIS — JUTIKLIO PRISIJUNGIMAS
PRIE ZigBee TINKLO (IV pav.)

|diegus programéle ir sukurus paskyra,
atlikite Siuos veiksmus:

- Isitikinkite, kad ZigBee vartai pridéti prie
HERZ Thermiq programélés. Paspauskite
ir laikykite mygtuka apie 8 sekundes,

kol mélynas LED diodas pradés mirkseéti.
Jutiklis pereis j susiejimo rezima.

- Prisijunkite prie varty sasajos.

- ,Zighee devices list” pasirinkite ,,Add
devices”.

- Palaukite, kol programélé suras jrenginj,
tada spustelékite ,,Done”.

- Jutiklis jdiegtas ir rodo pagrinding s3saja.

C HaumoHanbHbIMK U EC HopmaTuBamu.
MpUMEHANTE YCTPOMCTBO TONBKO N0
Ha3HaYeHUIO U XPaHMUTE €ro B CyXoM

wmecTe. MpoAYKT NpeaHasHaueH TONbHO

[ BHYTPEHHETO UCTIONL30BAHMA.

Mepep yCTaHOBKO MW UCTIONL30BAHUEM
BHUMATE/IbHO NPOYUTANTE BECH
PYKOBOACTBO. YCTaHOBKY /IO/KEH BbINONHATL
KBa/IMUUMPOBAHHbIN CNELManMCT ¢
COOTBETCTBYIOLLEH 3NEKTPOTEXHUYECKON
KBanudmMKalein CornacHo AeicTeyoWMM
cTaHAapTam U HopmaTueam cTpabl M EC.
Mpon3soanTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
HECOB/I0/IeHNe MHCTPYKLMIA.

NPEAYNPEXAEHVUE

AnA NonHoi ycTaHOBKM MOryT NoTpeGoBaTbes
[IONONHATE IHbIE MEPbI 3ALLMTEI, 33 KOTOPbIE
0TBEYaeT MOHTAMHUK.

YCTAHOBHA JATYMKA B NPUJIOHEHUU

Y6eauTech, YTO Ball MapLUpyTU3aTop
HaxoAMTCA B 30HE 0CTyNa Balero
cmapThoHa. Y6eauTecs, YT NOAKIYEHb!
K MHTEPHETY. DTO COKPaTUT BpeMmst
COMPAMEHUA YCTPONCTBA.

LUAT 1 - CKAYAWTE MPU/IOEHUE
HERZ Thermiq (1306p. Il)

Cravaiite npunowenve HERZ Thermiq
n3 Google Play nnu Apple App Store n
YCTaHOBWTE Ha CBOM CMapTHOH.

LIAT 2 - PETUCTPALIUA HOBOW
YYETHOM 3AMUCH (n306p. lll) Ans
perucTpaumm HoBoM y4eTHOM 3anucu
BbINO/IHUTE CeAylolLMe AeCTBURA:

- Haxmute «Register», 4To6bl co3path
HOBYIO Y4ETHYIO 3arMChb.

- BBeawTe CBOI agpec a/1eKTPOHHOM
NOYTBI, Ha KOTOPBIN GYAET OTNpaBeH
NPOBEPOYHbIN KOZ,.

- BBeanTe NonyyeHHbI NPoBEPOYHbII
KO/, N3 9N1EKTPOHHOIA NoYThl. OBpaTuTe
BHUMaHMe, YTO KO/, MOMHO BBECTU TO/IbKO
B TeyeHue 60 cexyHa!

- 3aTem ycTaHOBMTE Napo/ib ANA BXOAA.
LWAT 3 - NOAKJIIOYEHUE AATYMHA K
CETW ZigBee (1306p. IV)

TMocne yCTaHOBKM NPUIOMEHNA 1
CO3/1aHNA YYETHOM 3an1cK BbINONHUTE
cnepytoLme fencTeua:

- Y6eauTecs, 4To W03 ZigBee po6asneH
B npunoxenre HERZ Thermiq. Haxmute
W yAepHMBaNTe KHOMKY OKO/O 8 CeKyHA,
IOKa CUHUI CBETOAMO/, HE HAYHET MUraTh.
JlaTunK NeperpeT B PEIMM COMPAKEHNS.
BoiiauTe B MHTEpdENC Whto3a.

- B «Zigbee devices list» BbiGepute «Add
devices».

- [lowauTecs, NoKa NpUoMeHue
O0BHaPYKWUT YCTPOMCTBO, 3aTeM HaXKMUTE
«Done».

- [laTumk ycTaHoB/eH v oTo6paaeT
OCHOBHOW MHTEpdeic.



